ROURE

driades i hamadriades gregues: per curar un herniat  diferenciaci6 del tipus cres, veu crRUCE, VOCE (cf. Lieu-
(«esguingat») partien un roure a mitjanit de St. Joan, resC, 252). A Menorca és una prontncia molt ferma,
Thi passaver pel mig dotze vegades, i després en lliga-  general i conscient, amb § (Moll, AORBB 111, 58;
ven estretament («piaven») les dues meitats, com si el  CostManc 1), i ja FebrCard. canviava el mot roure del
os de la planta romangués identificat amb el de la 5 seu model Belv. en el seu reure A Mallorca és no-
persona (Espés, 1957). table que no en digui tes AlcM (tot i que no deixa

Es avui el nota viu a tot el domini lingiifstic. Hi ha  mai de fer-ho, i en canvi déna la pron. F3urs com a
variants de pronunciaci locals, sobretot les resultants  menorquina, com si a Mallorca hi hagués hagut algun
de diferenciacié del diftong ou que es converteix lo-  escripol o vacilacié, perd els DAmen i DFgra estan
<alment en gy, eu, oi, i en part del domini rossellongs 10 d’acord que és amb é, i el darrer hi posa P'accent que
queda reduit (o no ben bé) a # Anoto les recollides resetva per a la e neutra; jo mateix vaig anotar 73uro
personalment La pronincia 76yr2 és general en el cat.  a Inca, i reure posa AMAlcover amb referéncia 2 Ma-
central i la major part de I'otiental, perd hi ha 7ggrs  nacor (BDLC vir, 180). Altrament jo no ho he sentit,
en una important zona del NO., des del Llugands perd deu haver-hi la forma amb e en algun punt me-
(St Bartomeu del Grau) al Bergueda (Viver,1 Saldes, 17 ridional del cat. or., car aixi ho remarquen JoIglésies
Gresolet), i tot el Cardener: Naves, Olius, Solsona, La- 1 Santasusagna: es passa sota un «reute» descomunal
durs, Riner (on forma contrast amb pdg, que en tantes  ((Guia de les Valls del Gaia, en el terme de Querol,
zones ha passat a pgu) p 160). \

La forma en gy és la de 1a major part del cat. occid. Quant al ross, ja hem notat la forma diferenciada
No obstant 1a 6 s’ha mantingut tancada en una zona 20 rorre en els textos medievals I no és pas motta, car
del Sud (76ure Flix, Pobla de Cérvoles) i a la major  #i#zra és com se sent avui encara quasi pertot en el
patt del Pallars Superior (tots els pobles de Cardés i  Conflent: Serdinya, Vernet, Orella, Evol, Llar; només
Vall Fertera etc.); també ho vaig sentir a la Llena, en-  a Ralleu 74rs; d’aquella pot quedar alguna romanalla
tre Solsona i Bassella. Petd hi ha ¢ generalment en el toponimica fora de Conflent, car Renre-Bert figura com
Segte i els seus vessants: Fgure Cambrils d’Oden, 2% a partida en el cadastre de 1823 de Motrellas, i aixd
molts llogarets de la vall de Lavansa, Lloberola de  sembla una alteracié de Rowre Verd per transposicié
Biosca, Gavarra, Noves, Bellestar, Sant Joan Fumat, de #z o etim pop. A Vallespir i Rossellé hi ha roure,
Arcavell (notem aqui I'oposicié entré Ia ; xipella del  que pronunciant-se # alla la o tancada s’ha d’esperar
singular rgyri 1 el plural 7gures} La § és també gene-  que es redueixi a 7ira
1al a tota la part occidental del Pallars i a Ribagorca, ¥  En la pronidncia ross. del nostre mot podem veure
comengant per la Vall d’Aneu: Alés d'Isil, tota la Vall  un indici de la data molt recent de la neutralitzacié de
de Bof (Taiill, Bof, Llesp), Barravés (Vilaller), Dorve, 6 i en aquest dialecte. En realitat, encara en una gran
Brani, Bretui, Flamicell (Guitd, Totre de Cabdella), i  part d’aquest territori se sent netament un diftong
tota la Ribagorgana i Isivena: Bonremei, Sas de Cor-  ##fzra; sobretot a la part S i SE.: Calmelles, Tes3, At-
nudella, Llaguatres, Roda, Esdolomada, Espés Es no- 3% gelers i Cornella del Bércol; en altres llocs, tant 7ira
table el limit net amb l'aragonés en aquesta zona, on  com 7#yrs, en diferents llocs o persones del terme, a
el celtisme ka$igo o kabigo comenga ja amb els primers  Reiners, Montbolé, Sant Margal i Tellet; 7dro neta-
Hogarets a '0. d’Esdolomada, i igual més al N, i més ment a la resta. Molig, Villerac, La Bastida, Vivers,
al Sud, sense més excepcié que una romanalla toponi-  Banyuls dels A., St. Genfs, Sureda, St. Cebria, St. Na-
mica, la del poblet que porta el nom collectiu de Quez- 490 zari, Trullars, Llupia, E1 Soler, Pia. Molt notable és
x1gar (kesigd, ki¥- E T.C 11, 125), una mica al SE. que, almenys en noms de lloc, aparegui alld com a fe-
de Roda. menf, ¢co que ens fa pensar en el génere femeni que

També hi ha o oberta a la major part del valencid  tenien en llati els noms d’arbres (coincidéncia faHag?):
(fora de I'éxtrem NO.) per més que aqui la gran escas-  La 7dira (0 la F4dyra) a Reiners, St. Margal, Montbolé i
sedat de I’arbre dificulti la constatacié; perd ja CRos 4% Tellet (aqui nom d’un llogaret antic); a la Bastida hi
T’indicava amb ¢ oberta en el seu dicc. de 1764 (p. 205).  ha /s Fdzra, més insegur perqué podria estar per ro(v)e-
No obstant sento encata régr¢ amb tancada, com a  r¢; i a Montesquiu d’Albera un Serrat de ¢dreardirs
T'Ebre, a Sorita, perd ja Fgyre pertot en el vast terme  que té aire de venir de TORTA ROBUR ‘roure torgat’, si
de Vilafranca del Maestre; justament aqueixa escasse- bé desconfiem (podria ser alteracié de Cor-de-roure?),
dat de P'atbre fa que hi penetri el castellanisme (aixi a % mentte que hi ha Bell-roure (belFirs prop d'alli mun-
Gandia, on patlen del 76ble com atbre i ha donat €l  tanya amunt de Sureda).

NL Caustell del Roble). En el Matartanya es fa notar el DERr1v : Roureda [roereda, 1190]: «totum quantum
nom del cap de partit Vall-de-roures: en els pobles cir-  habebamus --- in ipsa roereda ---» (repetit), doc. de
cumdants vaig recollir la prondncia balderéures en  Poblet, en el Cart. d’aquest monestir (p. 83); «rowure-
quatte, balderdres en vuit, -Fgyres només en dos, i en 3 da: quercetum, locus roborum consttus», DTo (1647);
altres vuit la pronincia oficial aragonesa -Fébres, que  a Espira de Conflent lo Fiyréda deu ser transposici6 de
generalment deu ser sobrevinguda, petd a l'extrem  rosreda, a Forques posa Rouyreda el cadastre petd avui
SO diuen Vallderrogres a Bellmunt de Mesqui (1937),  dwen 7uréda; la Feyréda pall (Baiasca) Sén molts els
que sembla antiga variant autdctona. llocs on -eda en aquest mot ha estat substituit per -era:
A les Tlles té gran extensi6 la variant reure, amb la 60 a Noves de Segre ho sento amb les tres termunacions
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